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rozmowa z tworcami

_Jesli Dziady i teatr w 0gole majg moc, jesli mogg dziatac jak zderzacz

nadrondw — scala¢ wspolnote, po czym uruchamiaC w niej proces,
tory nie jest kumulowaniem agresji, tylko wybaczaniem — jesli to

mozliwe, to robienie Dziaddow w Biatorusi ma sens”. Dominik Gac
rozmawia z Iring Lappo, Pawtem Passinim i Zmicerem Waynowskim,
wychodzac od spektaklu Dziady / A344b1 zrealizowanego w Lublinie

z zespotem Wolnych Kupatowcow.

DOMINIK GAC Dziady w jezyku bialoruskim wystawiono ledwie cztery
razy. Dwie z tych inscenizacji sa w Twojej, Pawle, rezyserii - pierwsza
zrealizowales w 2015 roku w Teatrze Akademickim w Brzesciu, druga
w tym roku w lubelskim Centrum Kultury wraz z zespotem Wolnych
Kupatowcow, artystow zwolnionych w ramach represji z minskiego
Teatru im. Janki Kupaly, ktérzy przyijeli tryb pracy teatru alternatyw-
nego, bez statej siedziby i repertuaru.

PAWEL PASSINI Rzeczywiscie, kilkakrotnie mierzytem si¢ z prze-
kltadem Dziaddéw. Fragmenty w Kukle. Ksigdze blasku neT Theatre
na potrzeby premiery w Edynburgu ttumaczyla na angielski Ewa Molik.
W trakcie pracy nad Dziadami w Opolskim Teatrze Lalkii Aktora jedna
z kilkuset lalek zabratem na Haiti, gdzie pracowalem nad Halkg - tam
tez probowalismy ttumaczy¢ fragmenty obrzedu. Pézniej byty Widma
Moniuszki w Narodowym Forum Muzyki we Wroctawiu, przy okazji

ktérych pojawila si¢idea thumaczenia Dziaddw na bulgarski.

GAC Do Dziadéw siegates robwniez w Pudetku — spektaklu o Mironie
Bialoszewskim.

PASSINI W pewnym momencie pojawia si¢ pytanie: co jest w tym tekscie
zrodtowe? W Brzesciu uswiadomilem sobie, ze Mickiewicz bardzo
mocno akcentuje fakt, ze przy tym byl, brat udziat w obrzedzie, spisal
go niemal stowo w stowo. Musial mie¢ na mysli to, czym s3 gusta — nie
W warstwie tekstu, ale w dzialaniu - bo przeciez ustyszal je w jakim$
innym jezyku.

GAC Bialoruskim?

PASSINI Na pewno nie polskim. Aktorzy w Brzesciu powiedzieli mi,
dlaczego Zosia w Panu Tadeuszu tak mato méwi. Ona sie wstydzi.
Je&j polszczyzna nie jest czysta. Méwi po tutejszemu, z akcentem. Kiedy
styszysz to od kogos, kto w tej postaci widzi siebie - rozumiesz, ze
tekst Mickiewicza jest aktualny nie tylko po polsku. Nie jest jedynie
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lektura, po ktora siegamy w Polsce, gdy chcemy powiedziec¢ ,tradycja”,
a nastepnie sie zdystansowac. W Bialorusi Mickiewicz pozostaje nie-
odkrytym tworca, mimo ze krazy w krwiobiegu - to idealna sytuacja

dla teatru.
GAC Irino, czy réwniez dla Ciebie byt nieodkryty?

IRINA LAPPO Jako polonista bialoruskiego pochodzenia zawsze lubi-
tam I cze$¢ Dziadow, ale nic wiecej do mnie nie trafiato — ani Wielka
Improwizacja, ani Widzenie Ksiedza Piotra. Z Kupalowcami i Pawlem
odkrywatam dla siebie ten tekst na nowo jako rezonujacy i niestety

bolesnie aktualny.
GAC Dzieki ttumaczeniu Sierza Minskievica?

LAPPO Dzieki przezyciom aktorskim, dzigki temu, co dla aktoréw
wynikalo z tekstu i jak on brzmial nalozony na wspolczesng sytuacje
biatoruska. Walka o niepodlegtosc, rozbiory, cierpienie za miliony - to
byta historyczna abstrakcja, wazna, ale odlegta. Romantyzm sprowadzat
sie do programu szkolnego i uniwersyteckiego, ktory musimy przerobic,
ale zyjemy wspolczesnoscia. Nagle okazuje sie, Ze na opowies¢ Kruka
o tym, jak go bili i zabili, nakladajg si¢ obrazy z bialoruskich protestow,
przed oczami staja zdjecia posiniaczonych cial, a aktor wydobywa
z monologu nie tylko bdl, lecz takze okropny wstyd czlowieka, ktérego
skatowano. Gdy na jednym z pierwszych spotkan z zespolem Pawel
rozprawial o swojej wizji Dziaddéw i zwracal uwage na niezwykla wiez
matki i dziecka, dzieki ktérej pani Rollison wie, co dzieje si¢ z synem,
jedna z aktorek przytaknela i rzeczowo, beznamigtnie opowiedziata, ze
kiedy dyzurowata przy murach Okriestina — aresztu, gdzie bestialsko
katowano protestujacych - jej corke wywieziono stamtad w nieoznako-
wanym wozie opancerzonym. Wykrzyczata wtedy imig corki i komunikat,
ze jest tutaj. Corka to ustyszata i dopytywata wspotwigzniow, czy oni
tez, ale nikt nie potwierdzil. Taki woz jest dZwigkoszczelny, to byto

fizycznie niemozliwe. Nic wiec dziwnego, ze stowa pani Rollison:
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»Ale go bijg, Panie! Ktz dzieci tak bije!”, stajg si¢ mottem tego okrutnego

Swiata-wigzienia.
GAC Jak Dziady postrzegane sa w Bialorusi?

LAPPO W bialoruskich kregach akademickich toczy si¢ nawet dyskusja,
czy Mickiewicz jest polski, czy bialoruski. Sa radykalni naukowcy, ktorzy
twierdza, ze to bialoruski poeta piszacy po polsku. Istnieje legenda,
ze pewien badacz w jednej z polskich bibliotek odnalazt mlodziencze
wiersze Mickiewicza pisane po bialorusku. Podekscytowany wyszed!
na papieméa, a kiedy wrocil, kartki zniknetly. (§miech) Inni zwracajg
uwage, ze méwienie o narodowosci jest nieadekwatne w przypadku
Wielkiego Ksiestwa Litewskiego, ktorego mieszkancéw cechowatlo inne

myslenie o jezyku i kulturze. Chetnie przytaczane sg argumenty, ze

Mickiewicz, podobnie jak Chopin, byt przesigkniety lokalnym folklo-
rem, sposobem mysélenia i mentalnoscig - ze czytal $wiat po bialorusku.
Aleksander Harcujew, pracujac nad Wielkg Improwizacjg, powiedziat,
7e takiego tekstu nam brakuje. Gdyby Mickiewicz pisal po biatorusku,
losy tego narodu potoczytyby si¢ inaczej. Przywrocenie jego tekstow

Bialorusinom jest w pewnym sensie misj3.
GAC W Waszym spektaklu ostatecznie nie ma Wielkiej Improwizacji.

LAPPO Poniewaz Dziady zostaly przerwane przez wojne. Jest plan
nagrania calosci w formie audio. Cz¢s$¢ juz mamy.

PASSINI Wybuchla wojna i ludzie zacze¢li wyjezdzac. Na szczgscie
nagrania monologéw zaczelismy realizowac wczesniej. Obawialem sig,
ze moze nie doj$¢ do premiery. Nie z powodu wojny, predzej COVID-u.
Do konca mysélalem, ze Putin nie zdecyduje si¢ na ten krok - ze nie
uderzy, ze mu sie to nie bedzie optacalo politycznie.

GAC Jaka byla skala tych wyjazdow?
LAPPO Trzydzie$ci procent zespotu.
GAC Tuz przed premiera?

LAPPO Tak.

PASSINI Obsada zmieniala si¢ takze wczesnie;j.
GAC Jakie byly powody?

LAPPO Polityczne i osobiste. Zwolnienia, aresztowania lub zagrozenia

aresztem, choroby. Cenzura i autocenzura.

GAC Z tym wszystkim musieliScie mierzy¢ si¢ i przed nowg fazg agresji
rosyjskiej w Ukrainie, przy okazji spektaklu Najpigkniejszy Wschéd,
ktory zrealizowaliScie ze Zmicerem Waynowskim pod koniec ubieglego
roku i ktory takze miat si¢ do Dziaddw odnosic.

LAPPO Zgubilismy w Najpigekniejszym Wschodzie watek Dziadow,
poniewaz zamierzaliémy oprze¢ go o chor zlozony z Kupatowcow,
jednak ten spektakl byl ewidentnie polityczny: pokazywat zdjecia
z protestow, ktore zrobit Zmicer. Pojawienie si¢ Kupatowcédw naich tle,
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nawet z absolutnie klasycznym, niepolitycznie odczytanym tekstem,
bylo niemozliwe - to bylby wyrok dla reszty zespotu i ich bliskich,
ktorzy pozostali w Biatorusi.

ZMICER WAYNOWSKI Kupalowcy i tak byli czeécia protestu, poniewaz
zdjecia robitem nie tylko w thumie manifestujacych, ale takze na prébach
Tutejszych wedtug Janki Kupaty - pierwszego spektaklu realizowanego
przez Kupalowcéw po zwolnieniu z teatru [poczatkowo spektakl mial
uczci¢ setny sezon Narodowego Teatru Akademickiego im. Janki
Kupaly w Minsku - przyp. D.G.]. Tego nie da si¢ oddzielic: protest,
Kupalowcy, moje zycie — wszystko jest razem.

GAC Pojawiasz si¢ tez na scenie.

WAYNOWSKI Nie dlatego, ze jestem taki odwazny. Oni musieli wracac

do Biatorusi, a ja juz nie mogg tam wrocic.

GAC Mimo ze watek Dziadéw nie pojawia sie wprost, to pracuje w tle. -
Fotograf jest Guslarzem. Patrzac na wy$wietlane zdjgcia, mialem wra-
zenie spotkania nie z ludZmi, a z widmami, ktére czego$ ode mnie chcg.
Czy w tak goracych sytuacjach jak manifestacja jest miejsce na mysl
o tym, co si¢ dzieje metafizycznego w momencie naci$nigcia migawki?

WAYNOWSKI Oczywiscie, widzialem t¢ metafizyke. Protestujacy byli
aktorami w moim przedstawieniu. Interesowalo mnie nie tylko wydarzenie,
ale takze jego trwanie - jak dtugo to potrwa, do czego doprowadzi - t¢
ciaglo$¢ cheialem utrwali¢ na kliszy. A druga rzecz dotyczy Kupatowcow
i tego, co moéwite$ o Guslarzu — kiedy robitem zdjecia na nielegalnych
prébach Tutejszych, mialem poczucie, ze w pewnym sensie wywolatem
to zjawisko, wywolalem jakiego$ ducha. Utrwalajgc pracg Kupatowcow,
potwierdzalem, ze to, co robia, jest wazne i powinno byc zywe.

PASSINI Lapanie rozbtysku chwili, zbieranie $wiatta z ludzi - to jest
mickiewiczowskie. Dokladnie jak z Oleszkiewicza i opisu malarza,
ktory z latarkg przyglada sie murom dworu i méwi: ,, Ty nie $pisz, carze!”.
Zmicer robit to samo. Toczy si¢ walec historii i nagle naprzeciw wychodzi
cztowiek, staje i naswietla klisze. Zeby to zrobi¢, musi wybiec przed tych
ludzi lub wejé¢ miedzy nich (gdy méwimy o prébach Kupatowcow). Oni
musza na to pozwoli¢ - to nie jest prosta sprawa. Gdy o tym rozma-
wialiémy ze Zmicerem, przypomnialem sobie cale Swiatlo obrazu

Rolanda Barthes’a. Ale to jest obecne takze w mechanice samych guset,

Chetnie przytaczane sg argumenty,
ze Mickiewicz, podobnie jak Chopin,
byt przesigkniety lokalnym folklorem,
sposobem myslenia i mentalnoscig - ze
czytat Swiat po biatorusku. Gdyby Mic-
kiewicz pisat po biatorusku, losy tego
narodu potoczytyby sie inaczej. Przy-
wrocenie jego tekstow Biatorusinom
jest w pewnym sensie misja.

Irina Lappo



ow rozblysk magnezji. Guslarz operuje, Zongluje swiattem, daje hasto:
,Buchnelo, zawrzato / I zgasto™. Tak doszlismy do tego, ze Guslarz
i Pani Rollison to jedna osoba - to znaczy, ze Guslarz jest slepy, otwiera

oczy wtedy, gdy przychodza duchy.
GAC To byt krok w strone istoty Dziadow?

PASSINI Artyéci bialoruscy nie doswiadczaja peknigcia, ktore w Polsce
jest coraz wyrazniejsze. U nas Dziady funkcjonujg jako tekst albo
polityczny, albo z pionowym, czyli religijnym lub duchowym odniesieniem.
To dla mnie najwiekszy problem, bo Mickiewicz prébuje zrobic swoja
Boskqg komedig i te poziomy zszy¢. Religijnos¢ Ksiedza Piotra z religijno-
Scig Pustelnika i ludzi, ktérzy dokonuja obrzedu pod wodzg Guslarza.

To wszystko jest sobie potrzebne i w sobie sie przeglada.
GAC W Bialorusi wida¢ to wyrazniej?

PASSINI Na poczatku pracy w Brzesciu aktorzy zaproponowali, zeby$my
grali po rosyjsku, bo po biatorusku nikt nie zrozumie. Sprébowalismy
idramaturzka Patrycja Dolowy dostala krwotoku z nosa. Aktor, ktory grat
Guslarza, zabrat ja do garderoby, okadzil, odczynil jakie$ zamawianie, dat
ziota - wiedzial, co zrobi¢, bo jego babka byta szeptucha. Uswiadomiltem
sobie, ze znaleZli$émy sie w rzeczywistoéci, w ktérej my$lenie, ze obrzed
jest czyms$ zywym, jest nadal mozliwe. Ze to, co Mickiewicz prébuje

powiedzie¢, moze by¢ prawdg takze dla nas.

GAC Co to znaczy: prawda? Ze pojawia si¢ duchy?

PASSINI To zdarzenie nie polega na tym, ze ludzie majg zwidy, ale na
tym, ze ktos zaczyna moéwié glosem kogos innego - to jest kwintesencja
teatru rodzacego sie z obrzedu i Mickiewiczowi o to wlasnie chodzi.

Ale zeby przyjac taka mozliwos¢, trzeba zrobic w sobie miejsce.

GAC Jak sie to taczy z tym, co polityczne?
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Dziady, rez. Pawet Passini, Wolni Kupatowcy / neT Theatre, Centrum Kultury w Lublinie
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PASSINI W Brzeéciu pracowali$my niedtugo po Majdanie i pytalismy,
cho¢ nie wprost: a kiedy u was? Méwili: za dwadziescia pigc lat. - A czy
ojczysty jezyk tez stanie si¢ taki wazny?

Dlatego caly czas chce mi si¢ robic ten tekst we wspolpracy polsko-
-bialoruskiej, a ktéregos dnia moze i polsko-ukrainskiej, cho¢ to inna
historia. Jestem rocznik 1977 - spoznilem si¢ na przemiany, zylem
— jak wielu moich kolegéw - w poczuciu, ze wszystko najwazniejsze
juz sie wydarzylo. Ze stanu wojennego pamig¢tam pojedyncze obrazki.
Dorastalem wsérod opowiesci o wojnie, na ktora tez w jakis sposob sig
spOznitem. A w Brzesciu czutem, Ze wszystko jest jeszcze przed. I jesli ten
tekst i teatr w ogdle maja moc, jesli mogg dziata¢ jak zderzacz hadronéw
- scala¢ wspdlnote, po czym uruchamiac w niej proces, ktory nie jest
kumulowaniem agresji, tylko wybaczaniem, ktory konsoliduje i pozwala
opowiedziec rzeczy niesprawiedliwie zalatwione i dzigki temu si¢ oczyscic
~ jesli to mozliwe, to robienie Dziadow w Biatorusi ma sens. I to nie
dlatego, ze my co$§ mozemy Bialorusinom da¢. Z takiego spotkania

moze wiele wynika¢ dla nas samych.
GAC A robienie Dziadéw w Polsce?

PASSINI Moze miec sens zszywania czegos, co si¢ rozpadlo. Ludzie,
ktorzy mieli odniesienie pionowe, religijne, sa dzis sekowani i trakto-
wani pogardliwie. Zazwyczaj to, co mowia, jest odczytywane jako
rodzaj autoprezentacji. Gdy zaczalem praktykowac judaizm pod koniec
studiow na Akademii Teatralnej, moi koledzy podsumowali to, mowigc,
ze mi odbito. Praktyki rytualne dzielity sie dla nich na te, ktéorym
nac¢pane chtopaki w dresach oddajg si¢ po nocach gdzie$ na sali, i te,
ktore dziejg si¢ w kosciele, cerkwi czy synagodze, czyli s3 juz poza

nami.
GAC Wracajac do pani Rollison/Guslarki. ..

LAPPO Mnie si¢ wydaje oczywiste, Ze Guslarz jest kobieta. Prawie nie

pamietatam, ze w oryginale jest inaczej.
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GAC To przyklad wyrazny, ale niejedyny, ktéry sprawia, ze Wasza

inscenizacja koncentruje si¢ na postaciach kobiecych.

PASSINI Dziewica takze jest bardzo wazng postacig. Kim$ na drugim
biegunie tego ruchu, ktéry wykonuje Gustaw, stajgc sig Konradem. Ona
tez go wykonuje, ale inaczej. Mickiewicz caly czas wokot tego krazy, nie
tylko w Dziadach, ale réwniez w poezjach i Panu Tadeuszu. To bardzo
niemodny dzisiaj sposb opowiadania, jednak dla niego jest to meta-
fizyczna felacja, jak w Pie$ni nad Piesniami - On i Ona w oddaleniu
rozmawiaja o tym, jak bardzo na siebie czekajg. Kobiety u Mickiewicza
czesto czekaja na bladzacych. I dopdki jeszcze ktéras pamieta, modlisie,
on moze dalej zy¢, pisaé, wytrwa¢ w wigzieniu. Czekajg zarowno pani
Rollison, jak i Dziewica, ktérej zgasta $wieca, oraz Ewa... Jej widzenie
po upadku Ksiedza Piotra jest jedyng sensowng odpowiedzig na to,
co moze by¢ dalej. Ewa sktadajac kwiaty (co ma wiele mitologicznych
odniesien, ale ja to czytam jako znak wiosny i zmartwychwstania),
daje perspektywe - jedyne $wiatlo w calym tekscie. Bardzo whin}rm
tropem jest tez Zofia. Doszliémy do wniosku ze Zmicerem i Iring, ze
figura Zosi, ktéra wychodzi do swoich przesladowcow, jest podobna
dziewczynom, ktore staja naprzeciwko OMON-owcow. Ten gest ma
ich odczarowaé. Niewinno$¢ staje naprzeciw bezimiennej masy, wérod
ktérej sa sprawcy. Zosia daje im szansg, zeby si¢ ujawnili - nawet nie
wobec wspélnoty, bo przeciez w kaplicy jest ciemno, ale wobec samych
siebie — zeby rozpoczgli proces pokuty.

GAC Zaktualizowany zostal takze Senator. Przykrg rewelacja byto dla
mnie u$wiadomienie sobie, na kogo patrze — nie chodzi o nazwisko,
ale o istote — widzialem czlowieka rosyjskiego imperium, ktory nie jest
juz wylgcznie postacia z podrecznika do historii. Nie zdecydowaliscie
sie jednak na publicystyczng aktualizacj¢ bohatera.

PASSINI Zrobilismy pewien zabieg na poziomie jezykowym. U Mickie-
wicza Senator bardzo duzo méwi po francusku, a my$my wigkszos¢

tych fragmentéw przettumaczyli na rosyjski.

LAPPO Kupalowcy to aktorzy Teatru Narodowego - teatru numer jeden
w Bialorusi. Podczas prob opowiadali o imprezach u Chytrzezaczesa-
nego, czyli Lukaszenki, na ktére musieli chodzi¢. O tym, ze nie mogli
wyjéé, dopoki on nie wyjdzie - a on, nadety i opasty, siedzial do trzeciej
w nocy. O tym, ze bali si¢ odnotowania, wigc si¢ usmiechali i czekali -
oni tego balu doéwiadczali bezposrednio. Oczywiscie wykorzystywali
to w pracy. Dlatego sceny z Senatorem sg wrecz rodzajowe.

PASSINI Mickiewicz trafnie dotyka tego mechanizmu. Nigdzie indziej
w klasyce dramaturgii europejskiej nie jest to pokazane tak dobitnie. Moze
dlatego, ze to znal, a moze my tez to znamy, moze to jest biatorusko-
-polsko-ukrainsko-litewskie do$wiadczenie z Moskwy czy Petersburga
rodem. O czyms§ innym pisze Kafka w Procesie. Tam co prawda czujesz,
7e mozesz spodziewa¢ sie wszystkiego, ale to jest jak hebrajski Bog -
niezrozumiaty i dlatego straszny. A tu dziala co$ innego: banalnego,
prymitywnego i prostackiego. Tu nie ma skruputow, nie ma hamulcow.
Ogladatem dzisiaj przeméwienie Zelenskiego w Bundestagu, potaczone
izby parlamentu niemieckiego na poczatku i na koficu wstaty i bity mu
brawo, ale niebo nad Ukraina nie zostanie zamkniete. Caty czas to samo.

Dlatego Nowosilcow moze by¢ taki, jaki jest. Nie tylko ze wzgledu na to,
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7e ma nad soba cara, ale takze przez to, co Ksigdz Piotr méwi w swoim

widzeniu - o Europie, ktora na to pozwala.

LAPPO Po spektaklu moja cérka powiedziala, ze nigdy nie przepadala
za Mickiewiczem, ale gdy czytala go w liceum, to mial przynajmniej

jeden plus - byt nieaktualny.

PASSINI Méwienie o tym, ze paradygmat romantyczny sie skonczyl,
to pobozne Zyczenie - tez bym chcial, zeby sig skonczyl, ale on okresla
znaczenie ofiary. Jezeli ofiara jednego narodu ma dla reszty tylko takie
znaczenie, ze mozna wstac i poklaskaé, to wtedy ten tekst pozostaje
aktualny, wtedy caly czas istnieje strefa zgniotu, na ktorej car bedzie
demonstrowal reszcie §wiata granice swojego okrucienstwa. Warto
sobie u$wiadomié, ze to nie Ukraincy sg adresatem tej wiadomosci,
ktéra jest przekazywana przez ich krew i bombardowane miasta, tylko
Zachéd. To jest list Putina do Europy. Mickiewicz to widzial - bardzo,
trudno méwi¢ dzié ,,Polska Chrystusem narodéw”, nie wiem, czy kto$
odwazy sie powiedzie¢ ,,Ukraina Chrystusem Europy”, natomiast na
pewno jest tak, ze publicznie, na oczach §wiata, odbywa si¢ testowanie
pewnego kanonu wartosci. Dopoki carskich nie strzeli grom z jasnego
nieba, to nic ich nie powstrzyma — tu Mickiewicz tez ma racje.

WAYNOWSKI Jest takie powiedzenie, ze historia powtarza si¢ dwa razy,
najpierw jako tragedia, a potem jako farsa. Obserwowatem zwroty histo-
ryczne: upadek Zwigzku Radzieckiego, poczatek tukaszyzmu, protesty
w 2010 i 2020 roku, teraz po raz kolejny Zyjemy w farsie. Nie wyciagne-
liémy wnioskéw ani za pierwszym, ani za drugim razem, niebo nad
Ukraina nie zostanie zamkniete. Dzi§ przeczytalem w rosyjskich
mediach, ze Polska jest ,hieng Europy”. Nie jestem pewien, czy nie
doéwiadcze kolejnego powtorzenia — tym razem tu, w Polsce, poniewaz

rozpoznaje te zdania, stysze te farse.

GAC Bialoruski temat w wyniku eskalacji rosyjskiej agresji w Ukrainie
pozornie sie zdezaktualizowal, ale w istocie jest odwrotnie - nabral
mocy. Czy to, co dzieje si¢ w Bialorusi i Ukrainie, moze skutkowac
zblizeniem z Polska? Polacy, mimo ze geograficznie bliscy, to jednak
w osobistych do$wiadczeniach wcigz pozostaja bardzo daleko od swoich

sasiadow. Mickiewicz jest tu jaka$ nadzieja?

LAPPO Dla mnie Mickiewicz to droga Biatorusi w europejskosc, to
jest §ciezka, ktora nie tyle wracamy czy dochodzimy do Europy, ile

otwieramy dla siebie to, co zaniedbalismy.

PASSINI Nasze spotkanie stanowi odpowiedz na Twoje pytanie, bo ja
chcialem powiedzie¢ cos innego niz Irina. Uwazam, ze Mickiewicz to
jest wschodnia przynalezno$c¢ Polakow. Kiedy w Kukle. Ksigdze blasku
robili§my gusta, to one si¢ dzialy w obozie koncentracyjnym - nawig-
zywaly do Akropolis Grotowskiego. Te gusta odczyniane przez ludzi
w workach wydawaty mi si¢ czyms, co pozostanie. Jak juz nie bedzie
niczego oprécz ruiny jakiejs kaplicy, to wlasnie tam si¢ spotkamy.
Bedziemy mieé po jednej rece, jednej nodze, wybite zgby, polowa
naszych rodzin nie bedzie zyla - ale bedziemy wiedzieli, co robic,
dlatego ze jestesmy ze wschodu, z hiobowej orientacji. To nas bardzo
zbliza. Ostatni spektakl, ktéry zrobitlem w teatrze repertuarowym
przed pandemia, to Jedwabne. Zapominanie w Legnicy. Gdy razem



z Arturem Palyga probowali$my da¢ odpowiedZ na pytanie o Zroda an-
tysemityzmu w Polsce, zawsze pojawialo si¢ hasto , krzywda”. Krzywda
ludzi traktowanych jak bydto. Przez stulecia byli czyjas wlasnoscia: bici,

kopani, glodzeni. Gdzie$ tu jest ten tancuch krzywd.
GAC On nas zbliza?

PASSINI Prowadzi do ponownego zadawania tego pytania, do odczy-
niania gusel. Nie bez powodu siega po nie Bialoszewski. Wyjsciem
z doséwiadczenia Pamietnika z powstania warszawskiego moze byc to, ze
po latach jedzie pociagiem i wystukuje te gusta. Mickiewicz daje nam
to, co bedziemy robi¢ po koricu $wiata - od czego bgdziemy zaczynac.
Sami ledwo zywi, w zgliszczach, w tym, co pozostanie, bedziemy sig
zbiera po to, zeby zaopiekowac sie swoimi zmartymi. Nie wiedzgc, co
sie z nimi stalo, gdzie znajduja sig ich prochy. Ale oni gdzie$ na pewno
s3. Wiec bedziemy do tego wracac i bedziemy z tymi zmartymi zala-

twiaé sprawy, i z tym Ztym Panem tez. Zeby nie mie¢ poczucia, ze jego
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Jezeli ofiara jednego narodu ma dla
reszty tylko takie znaczenie, ze mozna
wstac i poklaskag, to wtedy ten tekst
pozostaje aktualny, wtedy caty czas
istnieje strefa zgniotu, na ktorej car
bedzie demonstrowat reszcie Swiata
granice swojego okrucienstwa.

Pawet Passini
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rozmowa z tworcami

wladza jest totalna. Niech przynajmniej nie sigga do naszej zrujnowanej
kaplicy. On tam przez nas zostanie stusznie skazany, i to jest by¢ moze

skuteczniejsze niz trybunal w Hadze.

GAC Spotkanie z teatrem biatoruskim to nie tylko kwestia jezyka, ale

takze formy.

LAPPO To, co w Mickiewiczu niezwykte, to roznorodnosc. Dziady
uruchamiaja niesamowitg materie teatralng. Nasze zaczynaja si¢ niemal
od metody verbatim: wchodzi facet jakby z ulicy - nie pochodzi ani
z romantycznego dramatu, ani z onirycznych guset — opowiada historig
przyjaciela, zwyktym glosem, w ogle nie stychac, ze to wiersz. Na balu
u Senatora jest miejsce dla rodzajowej karykatury. Chociaz calosc jest
oparta o sztuke zywego sfowa, o teatr rapsodyczny. Jest Spiewny obrzed,
ale tez patetyczna pani Rollison, jakby wyjeta z gwiazdorskiego teatru
XIX wieku, utrzymana w konwencji jednoczesnie przestarzalej i nie-

stychanie skutecznej, jeéli chodzi o oddziatywanie na widza.

PASSINI Dzieki spotkaniu obie strony uczg si¢ nie tylko o sobie na-
wzajem, lecz takze o sobie samych. To jest cholernie potrzebne, bo
réznimy sie w postrzeganiu historii, Boga, sprawiedliwosci, roli ofiary
i tego, czy jest sens krzyczeé wnieboglosy jak pani Rollison, nawet
jezeli to juz passé i ,taki teatr si¢ skoniczyl”. My caly czas t¢ archaiczng
praktyke sprawdzamy, pytajac o jej znaczenie — mnie si¢ wydaje, Ze to

bedzie do nas wracac.
GAC Jak rysuje si¢ przysztos¢ tych dwoch przedstawien?

LAPPO Jesli chodzi o Dziady, z pewnoscig znajdg szerokie audytorium

na YouTubie. Kupalowcy jako teatr w sieci funkcjonujg juz od dwoch
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lat, prowadzg swoj kanal, a liczba wyswietlen ich spektakli dawno
przekroczyta milion. To jest bardzo wazny element dotarcia do bia-
toruskiego odbiorcy, dla ktérego przede wszystkim pracujg. Spektakl
pojawi sie w Internecie wczeséniej czy pozZniej — jest to kwestia nie tylko
technicznego przygotowania, lecz takze politycznego wyczucia, kiedy
i z jakim komentarzem go opublikowac, Zeby nie narazic siebie i bliskich.
W Bialorusi nadal panuje terror, wiezienia, w ktorych praktykowane

sg tortury, pozostaja petne.

PASSINI Mamy juz jednag propozycje grania w Polsce. Mozliwe, ze
spektakl bedzie mial jakie$ polskie Zycie. Aktorzy s3 na miejscu -
z finalnej dwunastoosobowej obsady do Biatorusi wrdcifa tréjka.

GAC A Najpiekniejszy Wschod?

PASSINI Czekamy na to, by wreszcie mogt wejs¢ do repertuaru Cen-
trum Kultury w Lublinie, zreszta z takg my$la powstawat. Nieste’\r}r zde-
rzyli$my sie z przedziwnym zjawiskiem, ktore polega na tym, Ze temat
Bialorusi staje sie w kontekscie wojny w Ukrainie dla Polakéw trudny
— to jakis$ bolesny absurd. Nad swiadectwem czlowieka, ktory cierpi
z powodu dokladnie tego samego rezimu, stawia si¢ znak zapytania,
dlatego ze ,,my nie robimy teraz biatoruskich projektow”. Mysmy
w Najpigkniejszym Wschodzie kilka miesi¢cy przed wojng bardzo mocno
przypominali o tym, gdzie jest zto. Chcemy napisac ksigzk¢ dokumen-
tujaca ten proces pracy. Zmicer powiedzial kilka rzeczy, ktore wtedy
wydawatly mi si¢ przesadzone, myslalem, ze to apokaliptyczne wizje -
a teraz wydaja si¢ wrecz ujete zbyt delikatnie.

Co ciekawe, spektakl spotkal sie z zainteresowaniem na Malcie, dokad
pojedziemy jesienia. Jest duze prawdopodobienstwo, ze Najpigkniejszy
Wschoéd bedzie podréozowal, oddzialywal, bo - niestety — dzis jest
jeszcze bardziej aktualny. Opowiada bowiem nie tylko o diawieniu
wolnosciowego zrywu bialoruskiego, ale tez o tym, od czego to wszystko
sie zaczyna. Ostatecznie probujemy w nim dojs¢ do swiatla, co bedzie
nam bardzo potrzebne w obliczu aktualﬁi'ch wydarzen. Mam nadzieje,
ze wojna w Ukrainie szybko si¢ skonczy - ale co potem? Styszatem
wypowiedz ministra edukacji, ktéry mowil, ze uchodzcy zaraz tam

wroca...
WAYNOWSKI (smiech)

PASSINI Patrzymy na zdjecia z Ukrainy i pojawia si¢ pytanie: do czego
Wroca?

GAC Wszyscy dzialacie na rzecz bialoruskich artystow w Polsce - nie
tylko tworzac spektakle. Jakie macie plany w tej sferze?

PASSINI W czerwcu realizujemy pierwsza edycje Festiwalu Bliski
Wschéd w Centrum Kultury. Chcemy przekonac ludzi, ktérzy zajmuja
sie kulturg w Lublinie, Ze to jest najwazniejsze, co bedzie teraz do
zrobienia - sklejanie, taczenie doSwiadczen Polakow, Bialorusinow
i Ukraincéw. Znajdujemy si¢ w takim, a nie innym kawatku §wiata.
Granica mogla by¢ gdzie indziej, méglby$ mowic z akcentem jak Irina,
a ja moglbym by<¢ na miejscu Zmicera.

GAC Czy Lublin to dobre miejsce do realizacji takiej misji?
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PASSINI Chcialbym, zZeby nasze miasto wzieto na siebie rol¢ lidera
W zapraszaniu i goszczeniu artystow ze wschodu - mamy to mocno
wpisane w DNA naszych instytucji. Byliémy zaangazowani w starania
o przyznanie miana Europejskiej Stolicy Kultury 2016, w trakcie ktorych
zostato to wyartykulowane wprost: ,,Lublin — brama wschodnia”. Jest
nadzieja, ze w Teatrze Osterwy Redbad Klynstra utworzy co$ w rodzaju
przytuliska dla Kupatlowcéw. Budynki obydwu teatréow, w Minsku
i Lublinie, zaprojektowat ten sam architekt - Karol Koztowski.

LAPPO Miedzy innymi ze wzgledu na ten powidok dyrektor Osterwy
zaprosil Kupalowcéw, proponujac, by mieli tu swoja siedzibeg.
Oczywiscie caly pigecdziesigcioosobowy zesp6tl nie osiadzie
w Lublinie, ale pracujemy nad formuta, ktéra pozwolilaby, aby jego
serce bilo w Osterwie. A gdy Kupatowcy wrocg do domu, wspotpraca
miedzynarodowa teatrow lubelskiego i minskiego bedzie ukiadac

sie zupelnie inaczej.

GAC Czy ta wspolpraca Kupalowcow z Teatrem Osterwy przenosi si¢

na scene?

LAPPO Kupalowcy maja rozpoczaé w Osterwie prace nad adaptacja
wybitnej powiesci Alhierda Bacharewicza Psy Europy w rezyserii
Aleksandra Harcujewa, niedosztego Gustawa/Konrada w naszych
Dziadach. Harcujew zaczynal swoja kariere teatralna jako aktor, pracowal
tez w Teatrze im. Janki Kupaly, p6Zniej stanal na czele stynnego Repu-
blikanskiego Teatru Bialoruskiej Dramaturgii - drugiej co do wielkosci
sceny, na ktorej méwiono po biatorusku (w Bialorusi z dwudziestu
o$miu teatréw panstwowych tylko w czterech repertuar byl biatoruski).
W trakcie naszej pracy nad Dziadami Harcujew zostal zwolniony ze
stanowiska. W obawie przed dalszymi przesladowaniami wyjechat do
Polski, dotgczyt do Kupalowcoéw, ale ostatecznie zagral - jak przystalo
na dyrektora - ogon.

GAC Odnosze wrazenie, ze ta wschodnio$¢ Lublina bywa efektem naszej
polskiej mitologizaciji, co si¢ moze w tych dramatycznych okoliczno-
Sciach rzeczywiscie i nieodwolalnie zmieni¢. Idac tutaj przez Stare
Miasto i Krakowskie Przedmiescie, niecz¢sto styszatem jezyk polski.

PASSINI Zobaczymy, co bedzie dalej. Rozmawiajgc z ekspedientka
w sklepie, mozesz ustysze¢, w jakim jezyku odbiera telefon i wywnio-
skowa(, ze $wieta bedzie obchodzi¢ dwa tygodnie pozniej. Mozesz jej
w zwigzku z tym zlozy¢ zyczenia. I to spowoduje, Ze ona spojrzy na
ciebie w inny sposdb. Bedzie mogta by¢ sobg, przynajmniej dla poje-
dynczych os6b. To jest gléwne pytanie — w jakim trybie bedziemy dla
siebie sasiadami? Czy bedziemy taskawie pozwala¢ na jezykowe pomytki
osobom, ktdre z nami rozmawiaja, czy wykonamy jaka$ prace, zeby
spotyka¢ sie z nimi w ich §wiecie, na ich zasadach.

WAYNOWSKI Szedlem tutaj ulicag Peowiakéw. Spotkatem dwie kobiety
w bramie kamienicy, za kratg. Poznatem, Ze s3 z Ukrainy, i zapytalem,
czy moge pomac, a one mowig: nie mozemy wyjs¢. Tam na Scianie
powinien by¢ przycisk - odpowiedzialem. Byly tak zagubione, ze nie
mogly odnalez¢ nawet tego. To odpowiedZ na pytanie, czym dla tych
ludzi jest dzié to miasto. Nie mogg wyjsc z bramy, a jak juz wyjda — dale;j
beda w Lublinie. ¥
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